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farsi il sangue amaro 

Giacoma/Kolb [Kopfschmerz] Kopfschmerzen machen, farsi venire il sangue amaro per 
qc 

Il Sansoni Tedesco [sangue] farsi il sangue amaro/acido/cattivo/marcio per qc fig 
(arrabbiarsi molto), sich über etw (acc) krank/maßlos ärgern, vor Wut 
über etw (acc) schäumen, sich (wegen etw gen) verrückt machen 

Langenscheidt/DIT 
Par. 

[Kopfschmerz] Kopfschmerzen machen, farsi venire il sangue amaro per 
qc 

PONS online-
Wörterb. 

[sangue] farsi il sangue amaro/acido/cattivo/marcio per qc fig 
(arrabbiarsi molto), sich über etw (acc) krank/maßlos ärgern, vor Wut 
über etw (acc) schäumen, sich (wegen etw gen) verrückt machen 

Dardano [Kopfschmerz] Kopfschmerzen machen, farsi venire il sangue amaro per 
qc 

De Agostini [sangue] farsi il sangue amaro/acido/cattivo/marcio per qc fig 
(arrabbiarsi molto), sich über etw (acc) krank/maßlos ärgern, vor Wut 
über etw (acc) schäumen, sich (wegen etw gen) verrückt machen 

De Mauro [Kopfschmerz] Kopfschmerzen machen, farsi venire il sangue amaro per 
qc 

Devoto/Oli [sangue] farsi il sangue amaro/acido/cattivo/marcio per qc fig 
(arrabbiarsi molto), sich über etw (acc) krank/maßlos ärgern, vor Wut 
über etw (acc) schäumen, sich (wegen etw gen) verrückt machen 

Gabrielli [Kopfschmerz] Kopfschmerzen machen, farsi venire il sangue amaro per 
qc 

Garzanti [sangue] farsi il sangue amaro/acido/cattivo/marcio per qc fig 
(arrabbiarsi molto), sich über etw (acc) krank/maßlos ärgern, vor Wut 
über etw (acc) schäumen, sich (wegen etw gen) verrückt machen 

Palazzi/Folena [Kopfschmerz] Kopfschmerzen machen, farsi venire il sangue amaro per 
qc 

Sabatini Coletti [sangue] farsi il sangue amaro/acido/cattivo/marcio per qc fig 
(arrabbiarsi molto), sich über etw (acc) krank/maßlos ärgern, vor Wut 
über etw (acc) schäumen, sich (wegen etw gen) verrückt machen 

Treccani online [Kopfschmerz] Kopfschmerzen machen, farsi venire il sangue amaro per 
qc 
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Zingarelli [sangue] farsi il sangue amaro/acido/cattivo/marcio per qc fig 
(arrabbiarsi molto), sich über etw (acc) krank/maßlos ärgern, vor Wut 
über etw (acc) schäumen, sich (wegen etw gen) verrückt machen 

Capire l’antifona [Kopfschmerz] Kopfschmerzen machen, farsi venire il sangue amaro per 
qc 

Lapucci [sangue] farsi il sangue amaro/acido/cattivo/marcio per qc fig 
(arrabbiarsi molto), sich über etw (acc) krank/maßlos ärgern, vor Wut 
über etw (acc) schäumen, sich (wegen etw gen) verrückt machen 

Paola Sorge [Kopfschmerz] Kopfschmerzen machen, farsi venire il sangue amaro per 
qc 

Pittàno [sangue] farsi il sangue amaro/acido/cattivo/marcio per qc fig 
(arrabbiarsi molto), sich über etw (acc) krank/maßlos ärgern, vor Wut 
über etw (acc) schäumen, sich (wegen etw gen) verrückt machen 

Quartu/Rossi [Kopfschmerz] Kopfschmerzen machen, farsi venire il sangue amaro per 
qc 

Cattana/Nesci [sangue] farsi il sangue amaro/acido/cattivo/marcio per qc fig 
(arrabbiarsi molto), sich über etw (acc) krank/maßlos ärgern, vor Wut 
über etw (acc) schäumen, sich (wegen etw gen) verrückt machen 

Diz. Ital. di base 
(Giunti) 

[Kopfschmerz] Kopfschmerzen machen, farsi venire il sangue amaro per 
qc 

 


